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MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

CW/D

Development peculiarities of the
agricultural nomenclature units of the
Russian language

There are described the theoretical issues of

functioning of the nomenclature units of the Russian

language. Based on the vocabulary from various
thematic groups of the agricultural sphere there
are analyzed the peculiarities of nomens formation
which denote the realities of plant growing in various
periods of the history of Russia and the Russian
language: the period of formation of the Russian
centralized state (late XIII — early XVI centuries),
XVIII, XIX centuries, Soviet and modern periods.
There is emphasized the close connection of the
nomenclature denotations and agricultural terms.

Key words: nomenclature units, agricultural sphere,
varieties and sorts of agricultural crops.

(Crarpsa moctymmna B penaxmmro 02.10.2015)

T.A. KOPOTKHX
(Opexoeo0-3yeso)

SI3BIKOBOM CTATYC KPBLIATBIX
BBIPA’KEHUI 1O OTHOIIEHUIO

K ®PA3EOJIOTMYECKOM CUCTEME
SA3BIKA

Ilpo6edén  nuneeucmuueckuti amaiu3 Kpolia-
MbIX GbIpANCEHUll KAK 00vekma @paszeonocuu.
Han xkpumuueckuii 0630p cheyuaibHou aumepa-
mypbl. Aémop npednazaem c6010 MOUKY 3pEHUs
nO OUCKYCCUOHHBIM GONPOCAM Meopuu @hpazeo-
J0cuu: ymouusem oOvém Qpaszeonocuu, ycma-
Hagaueaem Kpumepuu @pazeonocusayuu  Kpui-
JIAMbIX BbIPAdNCEHUI, NPUMEHAEN CIMPYKIYPHO-
CeMAHMU4ecKylo K1accu@purayuio K ucciedyemo-
My Mamepuany, oeidaem 6bl800 O KpPbLIAMbIX Gbl-
PAdICEHUAX KAK BAICHOM UCTNOUHUKE PPpa3eosocu-
4ecK020 cocmaesa A3bIKa.

C~—~— L0 _—"D

KntoueBble crioBa: 00vém ppaseonocuu, Kpulia-
mule 8blpadicenus KaKk 00veKm ghpazeonozuu, Kpu-
mepuu gpaseonocuzayuu Kpuliamslx Gblpadice-
HUll, Kiaccugurayus Hemeykou gpaseonouu.

BolpakeHne — «KpbUIATbIe  CJIOBa»  BOC-
XOIUT K JpeBHEerpeueckomy ooty [omepy
(epeapteroenta), B mosmMax KOTOpPOTO OHO BCTpeua-
eTcst HeoTHOKpaTHO («OH KpbUIaTOE CIOBO MPO-

© Koporkux T.A., 2015
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MOJBII», «Mexmy coboil 0OMEHSUTUCh CIIOBaMHU
KPBUIATBIMHA THXO0») W KOTOPBIH Ha3bIBaJ CIIOBA
«KPBUIATBIMI» Ha TOM OCHOBAHHUM, YTO U3 YCT T'0-
BOPSIILIETO OHU KaK Obl Ha KPBUIbSIX JIETAT K yXY
cirymaroniero. Ho HayYHBIM TEpPMHHOM OHO CTa-
JIO TOJIBKO IIOCIIC BhIXOJa B cBeT B 1864 T. cOop-
HUKa Hemenkoro ¢uiosora I'. Broxmanna (1822—
1884) mon HazBanuem «KpbuiaTeie cI0Bay (HEM.
Gefliigelte Worte) u Bbiiepxkasiiero B ['epmanuu
MHOXKECTBO M37anwuii [ 14].

K «kpbLI1aThIM) TPaJUINOHHO OTHOCAT CJIOBA
1 BBIPAKCHUS, aBTOP WIIN JIUTEPATypPHBII UCTOY-
HUK KOTOPBIX MOKET OBITh yCTAaHOBJICH U KOTOPbIE
BOIIUTH B IMPOKOE M JUIMTEIBHOE YHOTpeOIeHue
JTAaHHOTO (WJIN IPYTOTO) sI3bIKa. Y OTIEIbHBIX HC-
ciesoBarelsieil BcrpedyaeTcs Takxke Oosee Mmpo-
KO€ ITOHUMAaHHUE «KPBIIATBIX CIIOB»: ATUM TEPMH-
HOM 0003Ha4arT pa3IMYHbIe 00pa3HbIE BBIpaXKe-
HUSI, HE TOJIBKO IIPOUCXO/ISIIIME U3 JIUTEPATYPHBIX
HCTOYHHMKOB, HO U BO3HHKIIHE B OBITY (HApOHbIC
MTOTOBOPKH, MPHUCIOBBS U T.1.). [lomo6HOE TOIN-
KOBaHHE OBLJIO JIaHO, HAIIpUMep, OEIIeTPUCTOM-
stHOorpadgom XIX B. C.B. Makcumossim [10]. B
TaKOM CITydae, OIHaKO, KPyT SABJICHUH, 00BbEIHHS-
€MbIX Ha3BAaHMEM «KPBUIATHIE CJIOBA U BBIpaKe-
HUs», HETIOMEpHO pacmmpsiercs. PemmrensHoe
BO3P)KCHHE BBI3BIBACT TaKkKe (DaKkT OTHECEHHS
HEKOTOPHIMU aBTOPaMH K COCTaBy ()pa3eosorvu
nMEH coOcTBeHHBIX THMa «Kanny, «[laromkuny,
«O06510MOBY, TTOJTyYHBIIMX 0000IIEHHO-00pa3HOe
3HAYEHHE, HO SBJISIFOLIMXCS OTIEIbHBIMHU CJIOBa-
MM, T.€. IIeJTbHOO(POPMIICHHBIMHU SI3bIKOBBIMH 00-
pasoBaHMsIMH. MEXIy TeM OIHUM U3 KPUTEPHUCB
¢dpazeosnornueckoii eaunuipl (OE) sBisercs eé
pa3nesbHO0()OPMIICHHOCTb, YTO MPU3HAETCS BCe-
MU YUEHBIMH.

[Ipn uccnenoBaHUM KpbUIATBIX BBIPAKEHUH
(KB) kak 00BeKTa (hpa3eooTuu CIeayeT OTIATh
MIPEANIOYTEHHE UIMEHHO TEPMHUHY «KPBIJIAThIC BBI-
paKeHUs», IOCKOIbKY OH YCTPAHSET HEHYX-
HBIC aCCOIMAIMH C OTJCJIFHBIM CIIOBOM: IPHMe-
HUTENBHO K (Ppa3eosornieckoMy COCTaBy sI3bIKa
peub MOXKET M/TH JIMIIb 00 YCTOHUYUBBIX CIIOBEC-
HbIX Komruiekcax (Y CK).

KB o0beaunsIoTCS TUTEpaTypHBIM — B IIH-
POKOM CMBbICIIE — MpPOUCXOXkKACHUEM. BakHei-
LIUM JUTEpaTypHbIM UcTouHUKOM KB sBisercs
bubmus, mHanpumep: HeM. die Perlen vor die Sdue
werfen, aHTIL. cast pearls before swine, pyc. me-
mamu oucep neped ceunvsamu; HeM. ein Wolf im
Schafspelz, aurn. awolfinsheep’sclothing, pyc.
pasr. mpesp. ok 6 ogeuvel wikype. Muorue KB
BOCXOJST K aHTHYHOW MU(OIIOTHH: HeM. der Ap-
fel der Zwietracht, aurn. the apple of discord,
pyc. sbnoko pazoopa; ueM. das Goldene Zeital-

SA3bIKO3HAHUE

ter, aHTI. the golden age, pyc. 3010moii éex. KB
MOTYT OBITh CBSI3aHBI TAK)K€ C MCTOPUYECKUMHU
coobrTusamu. Tak, crenyronmii 000poT: HeM. den
Rubikon iiberschreiten, aunri. crossthe Rubicon,
pyc. nepetimu Pyouxon — CBsI3aH ¢ BOGHHBIMHU I10-
xonamu Lle3apst n ynorpebisiercsi B IepeHOCHOM
3HAQUYEHUU «ClieNaTh pelaromui mary. MHorue
KB umerT cBOMM HMCTOYHHUKOM HAI[HOHAIBHYIO
XY/I0’)KECTBEHHYO JINTEPATYPY.

I'pynna nocienqaux MHorouucinensa. Kpobuia-
TBIMH MOTYT CTaTh HE TOJIBKO HAa3BaHWS TEX HIIH
WHBIX JIUTEPATYPHBIX MPON3BEACHUH, HAIIPUMEP:
Im Westen nichts Neues («Ha 3amagaom ¢hpoH-
Te 0e3 nepemen») (3.M. Pemapk); The last of the
Mohicans («Ilocnennuii u3 morukan») (P. Ky-
Tep), HO M caMble pa3HbIe MO CTPYKTYpPE U COep-
JKAQHWIO OTPBIBKM M3 TEKCTOB ITMCATENeH, B TOM
yucie apopusmsl u cenTeHmn: Wo viel Licht ist,
ist starker Schatten (I'me MHOTO CBETa, TaM TyIIC
TE€Hb), T.€. YeM OOJIbIIIE JOCTOUHCTB, TEM 3aMET-
Hee Henoctatku (M.B. I'ére); Ernst ist das Leben,
heiter (ist) die Kunst (CypoBa *HU3Hb, HO paioCcT-
HO ucKyccTBO) (D. [nmmep).

Jlekcndeckast JJAKOHUYHOCTb M CMBICIIOBAs
émkocth KB Hepenko crmocoOCTBYIOT HX Tepexo-
Iy B cocTaB (ppa3eosoruy TOTO WIIM MHOTO SI3bI-
Ka. Tak, B pyCCKOM $I3bIKE ITMPOKO U3BECTHBIMH H
YIOTPEOUTEINBEHBIME SIBJISIIOTCSI MHOTHE BBIpaXKke-
Hust u3 npousseacHuii A.C. 'puboenosa («U apim
oTedecTBa HaM CJIAA0K U mpusten»), M.A. Kpsi-
JI0Ba («JIEMbSIHOBA YXa», «A BO3 U HBIHE Tam»),
A.C. IlymkuHa («JIr00BH Bce BO3pacThl MOKOP-
HBI»). AHITIUACKUHA SA3BIK 0OOTATHIICS IIEKCIIH-
pusmamu (a fool’s paradise (mpu3padHoe cyacTbe,
Mup ¢anrasuii), the green-eyed monster (KHIKH.
YyJOBHIIE C 3€IEHBIMHA TJIa3aMH ), T.€. PEBHOCTB).
B nomonmaennn ponna KB, Bomeammx B HeMeIl-
Kylo (pa3eosioruio, 0cOOCHHO BEIMKa 3aciyra
KJIaccuka HeMmenkoil nmureparypsl @. [unnepa.

KB mnpencrasmsitor coboit  oOpazoBaHus,
Ype3BBIYAHHO HEOJAHOPOJHBIE KaK B CTPYKTYp-
HOM, TaKk M B CEMaHTHYeCKoM oTHomeHuu. [lo
CBOEGH CHHTaKCHYECKOH CTPYKType 3TO MOIYT
OBITh CIIOBOCOUECTAHUS («OypUIaHOB OCEN»), IPO-
CTBIC TIPEATIOKEHNS (A JapuuK MPOCTO OTKPHI-
BaJICs»), cIoKHBIe Tipemoxenus («Krto ceet Be-
Tep, MOKHET OypIo») M pPasHOOOpa3HBIE CHHTAK-
CHYCCKH He3aBepIIEHHBIE (PparMeHTHl («0e3 60-
JKEeCTBa, 03 BJIOXHOBEHbS, «HE MyAPCTBYS JIyKa-
BO»). BO3MOXHBI TakKe Cllydan CyIIeCTBOBAHHS
KB B opme cBepx(ppa3oBbIX eTUHCTB.

B cemantuueckom ortHomenuun KB xapak-
TEPU3YIOTCSI PA3IMYHON CTEIEHBIO TEPEOCMBIC-
JICHUS] UX KOMIIOHEHTHOTo cocraBa. B ognux KB
KaX/[blil KOMITOHEHT COXPaHsEeT CBOIO MHIMBHU/LY-
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AIBHYIO CEMaHTHKY, Hanpumep: Was nicht ver-
boten ist, ist erlaubt (UTo He 3amperieHo, TO pa3-
pemreno) (®. Ilwumnep). [pyrue moaeeprivch
YaCTUYHOMY WM TIOJIHOMY MeETaOpu4ecKOMy
casury. Hampuwmep, xpeinaras ¢pasza u3 Tpare-
qun ['ére «Dayct» Das also war desPudels Kern!
(«Tax BOT KTO B myaene cuaen!»), MpOU3HECEH-
Hasg @aycToM mociie IpeBpalieHnus YEPHOTro my-
nenst B Meducroderst, ynorpebusiercsi HbIHE B
0000ménno-mMeTadopuueckoM 3HaueHnn «Tak
BOT 4TO 371ech kpoercs!; BoT B uém cyTh nemal»
[3,c.443; 17, S. 2065].

Hakonen, nekoropeie KB Hactonbko ykope-
HWJINCH B TOM WMJIM MHOM S3BIKE, UTO YTPATHIH
CBOU JKaHPOBBIC OCOOCHHOCTH, CBOW «IIUTATHBIN
XapakTep M YHOTPEeOIAIOTCST Hapsly C JAPYTUMH
OFE 3avactyto 0e3 accoluanMyu ¢ KOHTEKCTOM-
HUCTOYHHUKOM (aBTOpOM), Hampumep: sich wie
ein roter Faden durch etwas ziehen (mpoxo-
JIUTh KPACHOM HUTBIO Yepe3 4To-1u00) (U3 poma-
Ha ['ére «PojacTBeHHbIE HATYPBIY), das Auge des
Gesetzes (IIyTH. OKO 3aKOHA), T.€. TIOMUIHS (W3
«ITecuu o xomoxoiue» llnmnepa). pyrue KB mo-
TYT pa3BHBaTh O0OOIMIEHHO-TIEPEHOCHOE 3HAYe-
HHUE ¥ NPU COXPAHEHHH MMH aBTOPCKUX acCOLH-
anuii; cp., HanpuMmep, Ha3BaHue Oammansr [lnm-
nepa «Die Kranichedes Ibykusy» («/IBUKOBBI Xy-
paBiIi»), CTaBIlIee CHMBOJIOM OTMILCHUS, BO3ME3-
st [3, c. 348].

B cBsi3u ¢ moo0OHO# HeoHOpoaHOCTHIO KB
UX JMHTBHCTHYECKOE M3yYeHHE BeChbMa 3aTpy.-
HeHo. [1o3ToMy HEKOTOpBIE BOIIPOCH, KACAIOIIH-
ecst KB, emé negocraTouno paspaboranbl. Mex-
Iy TeM HeobxoanMocTh n3ydenuss KB oueBmaHa:
UX yAEIbHBIA BEC B SI3bIKE 3HAuMTENEeH. B 3Toil
CBSI3M TIPEACTABISIETCS HEOOXOAWMBIM yCTaHO-
BUTH SI3BIKOBOI! CTAaTYyC KPBUIATHIX BBIPAsKCHUH 110
OTHOUICHHIO K ()pa3eoIOTHUECKOM CHCTEME S3bI-
Ka, 94TO U SIBJISICTCS] OCHOBHOM LIEJIBIO IAHHOM Ha-
YYHOU cTaTbu. [Jis TOCTUKEHUS TOH 1IeJId HYXK-
HO PELINTH PsAJ| 33/1a4: YETKO ONPEIeIUTh 00BEM
(pazeosorny; BHIIBUTH KPUTEPUH (hpa3eosiorusa-
uun KB; pacemorpers knaccudukanuo OF He-
MEIIKOTO SI3bIKa U TPUMEHUTD €€ K KPbUIATHIM BbI-
PAKESHUSIM.

W3zyuyenne (pa3eoqornu Kak HayKd Hada-
JIOCh Ha MaTepuaie pycckoro s3pika (B.B. Buno-
TpaZoB) U OBLIO MPOJOIHKEHO HA MaTepraie Apy-
TUX S3BIKOB: aHrimiickoro (A.B. Kynun) u =e-
merkoro (M.W. Yepnsrmesa, A.Jl. Paiixmreits u
nx nocnenosareny). Hauano Hambonee nHTEH-
CHUBHOT'O Pa3BUTHs (Pa3eosIOTHH MPUXOANUTCS Ha
40 —70-e rr. XX B., IpU4EM UIMEHHO OTEUECTBEH-
HBIM YYEHBIM NPUHAJICKUT IPUOPUTET B BbIJIE-
sieHnn e€ B 0COOBIN pasfen s3biko3HaHus. Mx Be-
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JYIIYIO POJIb B UCCIIE0BaHNH (hPAa3eOI0ruH MpH-
3HAIOT U 3apyOekHbIe THHTBHUCTH [19]. [Ipoxoas
CJIOKHBIM TyTh CTAHOBJIEHHS KaK 0co0asi JIMHT-
BUCTHYECKAs AUCHUIUIMHA W SIBISISICH JTOCTATOY-
HO HOBBIM Pa3ziesioM sI3bIKO3HaHus, (ppazeonorus
COJICPKUT em€ Psii JUCKYCCHOHHBIX BOIPOCOB,
K KOTOPBIM OTHOCHTCS, B YacTHOCTH, IpoOiiema
ycraHoBiIeHHs 00bEMa (hpa3zeosIoru.

[Tpu o6cyxnennn npodaemsl 00vEMa ppaseo-
JIOTMH Ha NEPBBIH IUIaH BBICTYIAOT JIBA CHOPHBIX
Bompoca: 1) 0 mpaBOMEPHOCTH BKIIIOUYEHHUS B CO-
cTaB (pa3coNOTUH OCIOBHUI], TTOTOBOPOK, KPbI-
JIATBIX CJIOB W T.J. B 2) 00 OTHECEHHH K O00BEK-
TaM (ppa3eosorn CeMaHTUYECKH AHATUTUYHBIX
YCTOHYMBBIX codyeTaHW. Takum oOpazom, B 00-
IIyro mpobiemy 00bEMa ppa3eoaoruu BXOIUT BO-
Ipoc O sI3BIKOBOM cTaryce KB no oTHomeHuro K
(hpazeosornyeckoi cucTeMe s3bIKa.

W3yuenune nuteparypsl Mmokasajio, 4TO Hau-
6oJIbIIIIEe PA3HOTIIACHS 37I€Ch BBI3BIBAIOTCS CIIETY-
IOIIUMU JIByMSI MOMEHTaMH: 1) BOIPOCOM O BO3-
MO>KHOCTH BKJIIOUEHHSI B COCTaB COOCTBEHHO (pa-
3eonorun YCK co CTpyKTypo# TpeasioKeHus, B
tom uncie KB B ¢dopme mpemnmoxernus (Kpbiia-
THIX (pa3z); 2) BOIIPOCOM O KPUTEPISIX Ppazeoiro-
TH3alliH KPBUIATHIX BBIPAKCHHH.

[To mepBomy Bompocy cpeau (pa3eooros
MMEIOTCSI JIBE JIMaMETPaIbHO IPOTHBOIIOJIOKHEIE
TOYKHM 3peHus. MHuorue s3bikoBensl (B.JI. Ap-
xaHrensckuil, JI.A. bynaxosckuii, C.I'. T'aB-
pus, JI.O. Kossipera, A.B. Kynun, A.JI. Paiix-
wreitH, A.A. Pedopmarckuii, 1.1, Yepnsiiiesa,
H.M. Illanckuii) B cBOMX TpyJax BKJIIOYAIOT, C
TEMM WM MHBIMHU yTOUHEHUSIMU MJIH O0€3 HUX, KPBbI-
natele (hpasbl HapsLy C MOCIOBUIIAMHU U TIOTOBOP-
KaMu BO (ppaseonormueckuii ¢poHp s3bika. py-
rue uccaenosarenu (H.H. Amocosa, A.M. ba6-
kuH, B.II. XKyxkos, JL.H. Koxun, A.1. Monor-
koB, C.J. OXeroB) CUUTAIOT HELEIeCO0Opa3HBIM
«pacmpaTe» 006EM (paszeosiorun 3a cyér odpa-
30BaHuil B Gpopme npeioxkenus. (Cpean Hemen-
KuX (pa3eosioroB mog00HON TOYKH 3pEHUs TPH-
JIEPKHUBAIOTCA, XOTS U HE BCEr/ia Mocie10BaTeb-
Ho, B. ®pugepux u 3. Arpuxoina.) AprymeHra-
1LUsl CTOPOHHUKOB MOCJIE/IHEH TOYKH 3PEHUS CBO-
JIITCS, B OCHOBHOM, K CIIEIyIOILIEMY.

B cBOMX CyXIEHUSX UCCIEIOBATEIN UCXO ST
13 IPUHILUIA CTPYKTYPHOTO eanHooOpaszus. Taxk,
C.U. Oxeros monaraet, uto KB HE MOTyT OBITH
3a4nCIIeHbl BO (ppaseosorndeckuii cocTaB s3bIKa
U SIBJIATHCS OOBEKTOM JIMHIBHCTHYECKOTO H3yUe-
HUSI BBUY OTCYTCTBUSI CHIEIU(HUECKUX «CBOMX)
CTPYKTYP, KaK ObI «CITy4alHOCTH» ITUX CTPYKTYP
JUISl CHCTEMBI SI3bIKa U CHIELU(PUYHOCTH 10 Xapak-
Tepy 3HA4YCHWH, W IpejajaraeT pasziuyarb ¢pa-
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3€0JIOTHIO B «Y3KOM CMBICIIE» U ()pa3eosIOTHIO B
«IIIPOKOM CMBICIIE» U OTHOCHTB «KPBUIATHIE CII0-
Ba» K nocneanei [11, c. 194-195].

H.H. AmocoBa BbIIBHraeT 0COOCHHO MOJ-
pOOHYI0 apryMEHTALMIO TPOTHUB BKJIIOYECHUS 00-
pa3oBaHMH CO CTPYKTYpOW NpEIIOKEHHs B CO-
craB (pazeosornn. «M ¢paszeosnorusm, u cioBo
CYTb €AUHHUIIbI sA3bIKA, HOPMAJIbHO UCIIOJIb3YCMBIC
B peuM Kak eauHuIlbl HoMuHamuu» [1, c. 180],
nbo Kak CJIOBO, Tak U (hpazeosorn3m o0IaaaroT,
110 MHEHHIO aBTOPA, JIEKCHYECKHUM 3HAUYCHHEM.
(3ametnm cpasy xe, uro cemanTuka OF 1o cpas-
HEHHUIO C CEMAaHTUKON CJIOBA UMEET CBOIO CIIEIH-
¢uky. OF xak pa3genbHOO(QOPMIICHHBINA CIOBEC-
HBIH KOMIIIEKC oOamaeT Oojee «IIMpOKOn» ce-
MaHTHKOH, B KOTOPOH Bcerja MpucyTCTBYeT KOH-
HOTATUBHBIH KOMITOHEHT 3HAUCHHMS, ¥ HE MOKET
OBITh CBEIICHA K JICKCUUCCKOMY 3HaucHH0.) [1o-
CJIOBUIIBI K€ M MOTOBOPKU ABJIAKOTCA €AWMHHLA-
MU KOMMYHHKAIIMU, TO3TOMY HE MOTIYT o0Ia-
JIaTh «IEJIOCTHBIM JISKCHYECKUM 3HaueHuem». Ha
sToM ocHoBaHuu H.H. AmMocoBa cuurtaer HEBO3-
MOXHBIM OTHECTH HX K (ppazeonoruu, comunapu-
3ysch ¢ X. Kacapecom, KOTOpPBII pe3KO OTAEISI
(paszeorornyeckre eTUHALEI («PEUCHHS») OT TI0-
CJIOBHI] U «IIPOBEPOHATBEHBIX COUCTAHUI [5].

HerpynHo 3amMeTHTh, 4TO BO3pasKeHHUS IIPO-
TUB BKJIIOYCHUS BO (PPa3eosioruio MociIoBHIl, Ho-
TOBOPOK M KPBUIATHIX ()pa3 OCHOBBIBAIOTCS IJIaB-
HBIM 00pa3oM Ha TeOpHHU «IKBHUBaJIeHTHOCTH PE
CJIOBY», KOTOpas BOCXOAUT K TCOpHUU HUACHTU-
(UKaMK DKCIIPECCUBHBIX (PaKTOB MIBEHIIAPCKO-
ro nuursucta . bammu [2]. Yuénslil yka3eBan
Ha BO3MOKHOCTH IOJICTAHOBKHM BMECTO (ppaseo-
JIOTHYECKOro 000poTa OJHOTO IPOCTOrO CIO0Ba
(«cmoBa-uaCHTUPHUKATOPa») KaK HAa CaMbIii 00-
il npusHak @E. HekoTopble JIMHIBUCTBI OTHO-
csT K DE TOMbKO «IKBHUBAJICHTHI CIIOBY, T.€. CIIO-
BOCOUYETAHMS, BHIITOJIHSAIONINE B S3bIKE (YHKIHIO
HOMHHAIMHM, BBICTYIIAIONINE B IIPEUIOKCHUH B
POJIM OJTHOTO M3 €ro WICHOB M YNOAOOJIsIonIHe-
cs, TaKUM 00pa3oM, cioBaM (cp. pyc. «OuTh Oa-
KIymmny = «0e3neibHUYaTh») — B OTIMYHE OT
YCTOWYMBBIX (ppa3, KOTOPHIE SIBISIOTCS €AMHUIIA-
MU KOMMYHHKallUM U OKBUBAJICHTaMH CJIOB, KaK
MIPaBUIIO, OBITH HE MOTYT.

B.B. BuHorpanos, NOJOXUBIIMI B OCHOBY
cBOCH KiaccUpUKAMK (pa3eoOTHICCKUX eIaH-
HULl pyccKoro s3bika, Besen 3a L. bamnu, npu-
3HAK «IKBUBAJICHTHOCTHU CIIOBY», TEM HE MEHEE B
grcno OF Brurrouan taxke mperokeHus: «K 00-
JacTi (pa3eosOrHUeCKUX €TMHCTB OTHOCSTCS U
MHOTHe (ppa3oBbC MITAMIIBI, KIMIIE, TUIIHYHbIC
JUIsl Pa3HBIX JINTEPATYPHBIX CTUIICH, U JIUTEpaTyp-
HbIC IUTAThI, U KPbUIATbIC BbIPAKCHUA, U HAPOA-

SA3bIKO3HAHUE

HBIE TTOCIIOBHUIIHI U TOTOBOPKM» [4, ¢. 61]. IIpaBna,
B OoJiee TIO3THUX TPYAax aBTOP HAYETO HE TOBO-
PUT O MMOCIOBHIIAX, HO OTMEYALT, 4TO (hpazeoiro-
TUYCCKUE CPAICHHUS MOTYT BBICTYIATh U B POJIA
EJTBIX TPEIOKCHUN.

Jlaxxe TPOTUBHUKU BKJIIOYCHUS B COCTaB
(hpazeosOruu MocjIOBUIl U IOrOBOPOK ITPU3HA-
IOT MX sIBHOE ¢X01cTBO ¢ coboctBenHo DE. Tak,
H.H. AmocoBa numet: «I1ocioBUIBI U TOTOBOP-
KH TIPETUKATHBHOMN CTPYKTYPBI CXOJIHBI ¢ (ppazeo-
JIOTHYECKUMHU €ANHUIIAMA MHOTHMH CBOMIMH Yep-
TaMU. Bo-niepBbIX, UX JIEKCUYECKUI COCTaB SIBJISI-
€TCsI TIOCTOSTHHBIM; BO-BTOPBIX, CMBICIT HX TpPaJIH-
IIHOHEH W B OOJNBITMHCTBE CIy4YacB UMeeT pury-
palbHBIN XapakTep; B-TPEThUX, MHOTHE W3 HUX
JIEMOTUBUPOBAHBI HJIM HMEIOT HESICHYK) MOTH-
BUPOBKY, IMEHHO B CHITy YCIIOBHOCTH MX COJIEp-
JKaHHUS, B-UCTBEPTHIX, JICKCHYCCKHUEC 3HAUCHHS UX
KOMITOHEHTOB 0€3yCJIOBHO OCIIa0JIeHbl; B-IISITHIX,
OHHU SIBHO HE CO3/IAI0TCSI B ITPOIIECCE PEUH, a BOC-
MIPOU3BOJATCS B ToTOBOM Buue» [1, c. 143]. Ho
9TO BBICKa3bIBAaHHE MOKHO OBLTO OBI CUMTATH ap-
TYMEHTalMel B 3aIIUTy BKJIIOUEHUS MOCIOBUI] U
MTOTOBOPOK B COCTaB (hPa3eOIOTHH SA3BIKA.

CroponHukamu »kBuBaneHTHOCTH DE cio-
BY MHOT/Ia IPU3HAETCA TaKXkKe (PaKkT CYIIeCTBOBA-
nust @E B popme npetokenns. Tak, A.U. Cmup-
HUIKUH JTOTyCKaeT (akT BXOXKICHHS YCTOHYH-
BBIX TIPCIOKCHHUN B CHCTEMY si3bIka: «[Ipu aToM
HY)KHO 3aMETUTh, YTO IOCJIOBHIIBI, TIOTOBOPKH,
ahopu3Mbl U BOOOIIE PA3IUYHBIC U3PCUCHUS BbI-
CTYNarOT B KaUYCCTBC CAMHUIL SA3bIKa UMCHHO I10-
CTOJIBKY, TOCKOJIbKY OHH BOCIIPOHM3BOASATCS KaK
cpenctBo uist (Oonee spkoro, 0Opa3HOro, OCTPO-
r0) BBIPQXEHHUS MBICTH B TIPOIECCE OOIICHUS»
[13,c. 16-17].

Hammume QyHKIME KOMMYHHKAaUU HE MO-
JKET CYMTAThCd OCHOBAHUEM JUISA HCKITFOUCHUS
TOTO WM WHOTO BEIpAXECHUS U3 (ppaseonoruu
sI3pIKa, MO0 HOMHHAIMS M KOMMYHHUKAIHS TaK
TECHO MEPEIUICTAIOTCS B S3bIKE, YTO, KaK CIIPaBe/l-
nuBo nonaraet A.B. KynuH, uckimouenue u3 dpa-
3€0JIO'MM KOMMYHHUKATUBHBIX €IMHUIl HA OCHOBE
«MaJio TUIO/IOTBOPHOI» TEOPHH HKBUBAJICHTHO-
ctu @OFE ciioBy sBJsSETCS COBEPIIEHHO HEOIpaB-
naHHeiM: «O0BEM (hpa3eosoTuu JOJKEH OBITh
MaKCHMAaJbHBIM B TIpenenax 4€TKO yCTaHOBJICH-
HBIX TpaHuy [9, c. 1259]. Takum obpaszom, Te-
opus 3kBUBajeHTHOCTH PFE cioBy, B KOHEUHOM
CYéTe MPETATCTBYIONIAS BBIACICHHUIO M3 JICKCHKO-
soruu (pa3eoNOTHH KaKk CaMOCTOSTEITBHOM JIMHT -
BHUCTHYCCKOW JUCIUIUIMHBI, HE MOXET CIIYy)KUTh
OCHOBAHHMEM Il BBIBCIICHHS ITOCIIOBHII, IOTO-
BOPOK M KpbIIAaThIX (pa3 u3 (pa3eonorndeckoro
cOCTaBa sA3bIKa. XapaKTepPHO, YTO «OTHOCHUTEIb-
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HOCTB» 3TOH TEOPHH OTMEYAETCs U €€ CTOPOHHU-
kamu. Tax, H.H. AmocoBa cunTaer, 4To 3KBHBa-
JICHTHOCTB CJIOBY HE CJIEAyeT BKJIIOUYaTh B o0lee
onpenenenne OF B kauecTBe 01HOTO U3 €€ OMnop-
HBIX IyHKTOB [ 1, c. 180].

B Hacrosimee BpeMsi JaHHOE OOCTOSITEINb-
CTBO MpU3HAETCSI  OOJIBIIMHCTBOM  yUYEHBIX-
SI3BIKOBENIOB. B JIMHIBUCTHYECKON JuTepaTrype
CYIIECTBYET HECKOIBKO TEPMHHOB sl 0003Haue-
nust OF B Gpopme npeuioskenns: «ppazeonorunye-
ckue BelpakeHus» (JL.U. Poiizenszon, M.U. Yep-
wermeBa, H.M. IllaHckuii), «KOMMYHHUKATUBHbBIE
¢dpazeomornueckne eauHUIBD (A.B. KyHmH),
«ycroiumBele ¢pase» (B.JI. Apxanrenbckuii,
C.I'. T'aBpuH, JI.®. Ko3sipesa, A.Jl. Paiixmmreiin),
IIPU 3TOM HauOOJbIIEe PACIPOCTPAHEHHUE MOITY-
YIJT TTOCTICTHIH TEPMHH — «YCTOHYUBEIE (pa3bD»
(nem. festgeprégte Sétze).

®DaxT MPU3HAHUSA TOTO, YTO MOCIOBHUIIBI, MO-
TOBOPKH M KpbUIaThIe (Ppa3bl JOHKHBI PACCMaTpPH-
BaThCs BO (DPA3EOIIOTHH, SBJISCTCS BECHMA 3HAME-
HaTeJIbHBIM, K00 OH HE IT03BOJISIET HEOTIPAaBJaHHO
yMeHbIIaTh 00bEM (hpa3eosoruu si3blka U OCTaB-
JIATH 32 €€ Tpe/eTaMyi TaKol O0OTaThlid M IICHHBIN
SI3BIKOBOM MaTepuall.

BTopbIM JUCKYCCHOHHBIM MOMEHTOM, 3aTpa-
ruBatoiuM npodsiemy KB B nmHrBHCTHYECKOM
JUTEpaType, SIBISIETCS] BOIPOC O KpUTEpusix (pa-
3eostoru3anuu KB, a IMEHHO: MOXKHO JTM CUUTATh
(pazeoOrnuecKor eIMHUIEH KpbUIaTOe BbIpa-
KeHue, oOiajaroliee BCEMHU OCHOBHBIMH TpH-
3HaKaMH (Pa3eoJOrNYHOCTH, HO eIIE CBA3aHHOE
B CO3HAHUM TOBOPSILETO C TOPOIUBILINM €TI0 HC-
TOYHHKOM (C MMEHEM aBTOpa, NEPBUYHON KOH-
TEKCTHOH cuTyanueit u 1.1.)?

HexoTopeie yu€Hble pelmTesnbHO BO3paxka-
10T TIPOTHB BKIIIOUeHHS MON00HBIX KB B cocraB
cobcTBeHHO (paszeosioruu a3bika. Tax, C.1. Oxe-
roB cuutaet, yto nepexon KB B pazpsn ®@E co-
BEpIIAETCSA B TOT MOMEHT, KOTJ]a OHO CTAHOBUTCS
«Oe3pIMSTHHBIMY: «HacTo B mporiecce yrmorpedire-
HUS “KpBUIATOE CII0BO” yTPAuUBaeT OTTEHKH, CBS-
3BIBAIOLINE €TI0 C MPECTaBICHUsIMH 00 aBTOpE, O
KOJIOPUTE KOHTEKCTa WIIM 310XU. B 3THX ciyua-
SIX, 0COOEHHO IIPU COBIA/ICHUN C CHHTAKCHYECKH-
MU popMamu U QyHKIMIMH (ppa3eosorun s3biKa
WJIM TIPY HEKOTOPOW CHHTaKCH4eCKOW TpaHchop-
Maluy, “KpbUiaThle CJI0Ba” BXOAST B PSABI COO-
cTBeHHO (pazeomorum» [11, c. 195]. A.M. Cmup-
HULKUI MOAYEPKUBAET, YTO BOCIPOU3BEICHUE
OE HUKOIZIa HE HOCUT XapaKTep «LIUTUPOBAHUS,
T.K. OHH, IO MHEHHUIO Y4EHOT0, BOCIIPOU3BOAAT-
s KaK MPUHIMITNATIBHO HE HMEIOIIIE aBTOPA, KaK
obrmiee gocrostHIE Hapona [13, c. 229].

B.B. BuHorpaioB, HalpOTUB, CYUTAET JIOMY-
cTuMBbIM, yT0ObI DE nMmena cBoero aBTopa, Oblia

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

CBsI3aHA C MepBUYHBIM KOHTeKcTOM: «K (ppaszeo-
JIOTHYECKUM EIMHCTBAM OTHOCSTCS W TaK Ha3bI-
BacMbIC KPBLUIATHIC BBIPAKCHHSI, MHOTHE U3 KOTO-
PBIX HOCST Ha ceOe emé He CTEPTYIO UCTOpHUECH Tie-
4aTh UHIUBUAYaIBbHOrO TBOpUECTBay [4, c. 61].

MHorune JIMHIBUCTBI KPUTEPUIl «aBTOPCTBAY
npu 3aunciaenun KB B paspsn @E cuuratot He-
CylIeCTBEHHbIM. W NeMCTBUTENBHO, €CIM IUTa-
Ta CTaja KPhUIATOH M IIMPOKO yNOTpedisercs B
peun, oOHa He TepseT cBoel oOpa3HOCTH U 0000-
IICHUSI CMBICHA, Ja)Ke €CIIM OHA emi¢ COXpaHsSeT
aBTOpCKHE accormanuu. Kpurepwuii «6e3pIMIHHO-
ctu» OF dBisieTcss HECOCTOSITENBHBIM, T.K. Ha €r0
OCHOBE TIPAaKTHIECKH HEBO3MOKHO MTPOBECTH I'pa-
HuIy Mexny KB, BomenmmmMu B coctaB (ppaseo-
noruu, u KB, ocraBimnmucs 3a e€ npenenamu. Ta-
KM 00pa3oM, eciiM KpbIJIaTOe BhIpayKeHne 00Ja-
JlaeT BCEMH TIpU3HAKaMH (Pa3eoJOTHIHOCTH U
HIMPOKO PACIIPOCTPAHEHO B SI3bIKE B 0000IIEHHO-
MEPEHOCHOM 3HAYCHMH, €r0 He CIIeAYeT HCKIIIO-
9aTh W3 cocTaBa (hpa3eosoruu, HE3aBHCHUMO OT
TOTO, 3a0BIT FJIM N3BECTEH €T0 JINTEPATyPHBIH HC-
TOYHUK.

B mpomecce amutensHOTO yMOTpeOIcHUS B
peun mHorue KB B To# i MHOH cTeneHu Tepsi-
0T CBSI3b C KOHTEKCTOM-HCTOYHHKOM, YTO OOBEK-
THUBHO CIIOCOOCTBYET YCHJICHHIO X 0000MIEHHO-
mertadopudeckoro 3HadeHus. Ho mpouecc npu-
00OpeTeHust MU 9TOTO IIpU3HaKa (Gpa3eonornyHo-
CTH HE JOJDKEH NPSIMOJIUHEHHO OTOKAECTBISTh-
Csl C MIPOIIECCOM YTPAThl ACCOLIMATUBHBIX CBA3CH.
B nelicTBUTENbHOCTH HEPEJKU CIydyau, KOTr/a TO
nmn nHoe KB pa3BuBaeT mepeHoCHOE 3HaUYCHHE
U IpPU COXpPAaHEHUU YETKOM accolualuy C aBTO-
poM. Bosnee Toro, cTaB KpeIIaTHIM U HadaB YIIO-
TPeOIATECS B pa3HOOOPa3HBIX KOHTEKCTaX, JIFO-
0oe BBIpaXCHHE W3 JUTEPATypHOIO HCTOYHHUKA
BCET/Ia OTPHIBACTCH (B TOH MIIM WHOU CTETICHH) OT
CBOETO MEPBOHAYAIEHOTO KOHTEKCTA, T.€. MOKHO
TOBOPUTH O HEKOTOPOH YTpaTe CBSI3U C €ro Imnep-
BUYHBIM KOHTEKCTOM-HCTOYHHKOM M 00 ycuie-
HUM 0000IIEHHOTO 3HAUYCHHUS.

OTtHeceHne yTpaThl aBTOPCKUX aCCOLMAIUIMA
K YHCIIy PEHIAoIMX KPUTEPHEB (paseosiorusa-
nun KB He sBisieTcss mpaBOMEpHBIM YXKe TOTO-
MY, Y4TO JaHHBIA KPUTCPHUIl HE JTUIIEH CyObEKTHB-
HOTO MOMEHTa. B mccrmexyemMom MaTtepuaie ecTh
MHOTOYHCIICHHBIC TIPUMEPHI TOTO, KaK OJTHO M TO
JK€ KPBUIaTOE BBIPAKCHHE OTHOCWIOCH OJHUMU
HCCIICIOBATEISIME K Pa3psAay «OC3BIMSHHBIXY», a
JIPYTAMH — K pa3psiLy «IIATaT.

Crenyer y4uThIBaTH TAaKXKe TOT (DaKT, YTO
yTpaTa acCOLMATUBHBIX CBA3EH — 3TO CIOXK-
HBI TCHXOJIOTHYECKUH MPOLEecC, KOTOPBIM MOo-
pa3sHOMY INPOTEKAaeT y HOCHUTENEH s3bIKa. AKTHI
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penponyuupoBanus u Bocrpustus KB pasnbl-
MH HOCHTENSIMH SI3BIKa TaKXKE MOTYT OCYIIEeCT-
BISATBhCA paszangHO. OYEeBHIHO, YTO BO MHOTHX
Clly4asiX COXpaHEHHE acCOLMAINH ¢ KOHTEKCTOM-
WCTOYHHMKOM WJIM aBTOpOM Toro win uHoro KB
OIIPEJICIISIETCS CTETIEHbI0 00Pa30BaHHOCTH U 00-
el KyJbTyphl TOBOPSILETO, a TaKXkKe H3BECTHO-
CTBIO CAMOTO JIUTEPATYPHOTO IIPOU3BEICHHUS.

Jymaercs, 4To KpUTepUil yTpaThl aBTOPCTBA
MOJKET MMETh pelIarolee 3HaYeHNE JTUIITH TIPH 3a-
grcaeHny Toro wim nHoro KB B cobcTBeHHO TIO-
CIOBUYHBIA (DOHIT SA3bIKA, T.K. MMEHHO ITOCIIOBH-
Il BOCOIPUHUMAOTCS KaK JOCTOSHUE BCETO HAPO-
Jla, a He KaK CO3/IaHUe OTACIBHOTO aBTOpa. MHEI-
MH CJIOBaMH, CIIEIHU(UICCKOH 0COOCHHOCTHIO 0~
CJIOBHII SIBJISICTCSI CCBHUIKA Ha aBTOPUTET HAPOHOM
MYJIPOCTH, a HE OTEIBHOTO JIMIIA, CO3/IaBIIETO UX
[12, c. 47-48].

WTak, OCHOBHBIMU KPUTEPUSIMH (pa3eosioru-
3aI[M KPBbUIATHIX BEIPOKEHUH B HACTOsIIEH pado-
T MPHU3HAIOTCS cienyronue: 1) popmanbHOE co-
BMAaJICHUE C CHHTaKcu4eckoil crpykrypoir @E B
(dopme cioBocoueTanuii i hpas; 2) mpruodpeTeHue
WA yCWiIeHHe 0000mEHHOT0 MiIu 0000mEHHO-
MeTaOpHIecKOro 3HaueHHs, 3) yrmoTpebicHue
B peun 0e3 CIeIMaabHON CCBUIKM Ha MCTOYHHUK
npoucxoxaeHus (aBropa). [1pu 3aunciennu KB B
paspsi OCIOBUI] MOCIEAHUN KPUTEPHUH JT0IDKEH
OBITH 00S3aTCIBLHO MOATBEPKIEH (HAKTOM JICKCH-
Korpapuueckor (pUKCaluu JaHHON yCTOWYMBOMN
(pazbl HanboJIee aBTOPUTETHBIMU CIIOBAPSIMU CO-
BPEMEHHOT0 $5I3bIKa — (hPa3e0JIOTUIECKIUMH, TOJI-
KOBBIMU HJIK TIEPEBOJHBIMU — oe3 YKaszaHusd uc-
TOYHHKA TIPOUCXOXKIEHUS (aBTOpA) MU C TIOMe-
TOH nocnosuya (HeM. Sprichwort).

JlarHOE OOCTOSTETBCTBO HE UCKITFOYAET BO3-
MOKHOW HM3BECTHOCTH aBTOpa TOTO WM HHOTO
KB, HO mpemmnonaraet yrmoTpediIcHne ero B yCT-
HOW WJIM MUCBMEHHOW pedun 0e3 CCBUIKU Ha JIH-
TEpaTypHBIH UCTOYHHMK W aBTOPA, B MPOTUBHOM
ciryyae KB niepeBoanTCst B paspsiy «1UtaT» — 10-
CJIOBHO TIPHBOJMMBIX W3 MNPOM3BEICHUH IM03Ta
WK nucatejsl OTPLIBKOB, IIPHU UTUPOBAHUN KO-
TOPBIX 00s13aTEILHEBIM ABJISIETCS TOUHOE YKa3aHue
HCTOYHHUKA (aBTOpPA) U BHIICTICHUE HA TUCHME Ka-
BBIYKAMHU.

B oreuecTBEHHONW TIepMaHUCTUKE HMEETCS
HECKOJIbKO THNOB Kiaccupukanmii OE nHemen-
KOTO SI3bIKa, KOTOpPBIE OTPAYKAIOT B W3BECTHOM
CMBICIIC TICPHOABI Pa3BUTHS (PPa3COTIOTHH KaK Ha-
VKU: CEMaHTU4YeCKas, (PyHKINOHATIbHAS, CTHIIH-
CTHYECKasi, JIEKCHKO-CTHIIMCTHYECKasi. B Hacro-
sI1ee BpeMsi HanOoJsiee pacupoCTpaHEHHO SBIIs-
eTcsl CTPYKTYpHO-CEMaHTHYecKasi Kiaccupuka-
uyst, pazpadorannas M.J. YepHsliieBoii Ha OCHO-

SA3bIKO3HAHUE

BE KOMIUICKCHOTO METO0Jla, KOTOPBI Y4HTHIBa-
€T TPaMMAaTHUYECKYIO (CHHTAKCHUYECKYIO) CTPYyK-
TypYy, CIOCOO CIEMIeHUs] KOMIOHEHTOB M 3Ha-
YeHHe, BO3HUKAIOIEE B pe3yJIbTaTe B3auMo/Iei-
CTBHSI CTPYKTYPBI M HAINYNS MM OTCYTCTBUSI Ce-
MaHTHYECKHX C/IBUTOB B KOMIIOHEHTHOM COCTa-
Be YCK [15]. Otrcrona dpa3eonaoru3mMbl MOKHO
onpenenuth kak YCK paznuuHbIX CTPYKTYpHO-
CHHTAKCHUYCCKUX THUIIOB C €AMHUYHBIM CLICIIJICHU-
€M KOMIIOHEHTOB, Ub¢ 3HAYCHUE BO3HUKACT IIy-
TEM TOJHOTO WM YaCTUYHOTO CEMAaHTHUYECKOTO
peoOpa30BaHNs KOMIIOHEHTHOTO COCTAaBa.

KoMiiekcHbIii METOJT MO3BOJISIET BBIACIUTH
getbipe kiacca YCK: 1) ¢ppaszeomorusmsr; 2) dpa-
3€0JI0TM30BaHHbIE 00pa3oBaHus; 3) MOAEIUPO-
BaHHbIe 0Opa3zoBaHus; 4) JIEKCHYECKHE €/INH-
crBa. [locienuue Tpu Kitacca IpesCTaBiIsSIOT CO-
oot YCK nedpaszeonoruyeckoro tuna. Ilepsbiit
pas3psi — ppa3eosIoTU3Mbl — BKIIFOYAET B ce0sl Bce
cobctBeHHO DE COBpEeMEHHOTO HEMEIIKOTO sI3bIKa
U MIPEJCTABISACT TOATOMY HauOONBLINHA HHTEpEC,
0COOCHHO B IIJIaHE TE€MbI HAILIETO UCCIIEOBaHMU.

Krnacc ¢paszeonorn3moB BkiIrodaeT B cels:
1) ¢paseonormueckue enuHCTBA (T.€. YCTOHYH-
BBIE CIIOBOCOUYETAHUSI C MOJHOCTBIO MEPEOCMbIC-
JICHHBIM KOMITOHEHTHBIM COCTAaBOM): etwas auf
dem Kerbholz haben (4yBcTBOBaTH 3a coOOHU
KaKy[o-1100 BHHY); 2) (pa3eosorHieckue coue-
TaHMs (C YaCTMYHO IEPEOCMBICICHHBIM KOMIIO-
HEHTHBIM cocTaBoM): diesilberneHochzeit (cepe-
OpsiHasi cBanb0a); 3) paseosiornueckre BhIpake-
HUSI, WINA yCTOWYMBBIC (hpa3bl (MMOCIOBUIIBI U T10-
roBopku): Es ist nicht alles Gold, was glinzt (He
Bc€ TO 30JI0TO, 4TO Onectut), Da liegt derHund
begraben! (Bot rae cobaxka 3apeital) (T.€. BOT B
ué™m cyTh aenal), Du kriegstdie Motten! (Bo3riac
YAUBIICHUS, HEOTOOPCHNS).

[Ipn paccmoTpennu Borpoca o Kiaccupuka-
i OE Hemerkoro si3pika 0co0o criexyer ocra-
HOBUTHCs Ha pobneme KB, nepemenmux B pas-
psan ©E. Hepenxo B yueOHOH smTeparype 1o He-
MELKOH JIEKCUKOJIOIMU NaéTcsi TaKk HaszblBaecMast
«rpaguuuoHHasy kiaccudukanus OE, cornacHo
KOTOpOi1 Hapsiy ¢ NapHBIMU COUYCTAHUSIMU CIIOB
(mit Mann und Maus), nanomamu (unter die Hau-
bebringen) u mocnoBunamu (Morgenstunde hat
Gold im Munde) BeIieIsIeTCS TPyTIa «KPBITATHIX
cioBy (mampumep: das ewig Weibliche — I'ére;
Was ist der langen Rede kurzer Sinn? — lIumtep)
[20]. [TomobHoe xe BhmeneHrne KB B oTaensHy0
TpyIITy HEPEIKO BCTPEUYaeTCsl U B HEMELIKOH crie-
nuansHOU nutepatype [16].

HerpyzaHo 3amMeTHTh, 4TO B MOJOOHBIX Kiac-
cU(UKaKIX HE BBIICPKUBACTCS €IUHBIA MTPUH-
LUIT CHCTeMaTu3auu (Gppa3eosornieckoro Mare-

123



puana, 4To MpOSBIISETCS, B YaCTHOCTH, B (hakTe
BeieneHuss KB kak oco6oit rpymnmer OE. Breige-
nenne KB B oTensHylo rpymniy B Takux, 10 Cy-
IIECTBY Cyry0O CHHXPOHHBIX, KJIacCH(UKAIMIX
TIPE/ICTABIISIETCS] HETTOCIIeI0BAaTEIbHBIM: 00Be -
Henue KB ocymecTsisercs Ha OCHOBE HAJTUUUSA Y
HUX JINTEPaTyPHOTO UCTOYHUKA, T.€. IKCTPAJIUHT-
BHUCTHUYECKOTO, HESI3BIKOBOTO IpHU3HaKa. Brinene-
nue KB B ocoOyro rpynmy ®E BHOCHT pa3HOILIa-
HOBOCTb B CHCTEMATH3aLHI0 (Pa3eoIoru3MoB,
MIOCKOJIbKY 3/1€Ch YUHUTBIBAIOTCS HE CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKHE CBOMCTBA KPBUIATBIX BbIpaKe-
HUH, a UX IPOUCXOKACHHE, T.€. AUAXPOHUUECKHUI
MIpU3HAK. A JUI1 CHHXPOHHOTO oncaHus ¢paseo-
JIOTHYECKOW CHUCTEMBI, B KOTOPOH OHU (DYyHKIIHO-
HUPYIOT, paccMorpeHre KB kak oco6oii rpymsl
SIBIIICTCS] HETIPABOMEPHBIM, T.K. IO CBOEH CTPYK-
Type U CEMaHTUKE OHU HE OTIHMYAIOTCS OT JpYy-
rux ¢paszeonorusmoB. Bectu peusr o KB u3 an-
TUYHON MUGooruK, BN 1 Xy10)KeCTBEHHO
JUTEPaTyphl, BOMICAIINX B IMPOKOE yIOTpede-
HUE U B COCTaB (hpa3eosoTUH sI3bIKA, MOXKHO (¥
HYHO) JIUIIb B STUMOJIOTHYECKOM U KYJIbTYPHO-
HCTOPHUYECKOM acIeKTax, Kak 00 HCTOYHUKAX TOH
nnu uHor OE.

Bcé BeimeckazaHHOE O3HAyYaeT, YTO Kpblia-
ThIE BBIPQKEHHS, OTBEYAIONINE OCHOBHBIM IIPHU-
3HakaM OE, NomKHBI NMOABEprarbCcs Hapsay ¢
OCTaJIbHBIMU  (hpa3eooTu3MaMu  Kiaccu(uka-
M, oOrielt aust Bcero (pa3eosornyeckoro co-
CTaBa TOTO WJIM MHOTO SI3BIKA.

ABTOpOM J1aHHOW pPabOTHl OBbLI MPOBENEH
STUMOJIOTUYECKUM W JIMHTBUCTMYECKUN aHaJIN3
KPBUIATBIX BBIPAKCHUI, MMEIOLIUX JUTEpaTyp-
HBI ncTogHMK (mpomsBencHus @. llumnepa), ¢
TOYKH 3PEHHsI MX COBMAJCHUSA CO CTPYKTYypHO-
cemantuuyecknumu Tunamu OE coBpeMeHHOro He-
MEIIKOTO sI3bIKa, a TaKKe B IUIAHE WX (YHKIHO-
HUPOBAHUS B COBPEMEHHOMN HeMelkol peun. Pe-
3yJIBTaThl 3TOTO UCCIIEA0BAHUS U3TI0XKEHBI B PsLlie
Hay4HBIX ITyOnuKanuid aBTOpa (CM., HaIpUMeEp:
[6;7;8; 21]).

Mmnorue KB u3 npoussenennit @. lumiepa
[0 HACTOAIIEE BPEMS COXPAHSIOT MIMPOKYIO M3-
BECTHOCTh M YIOTPEOMTENLHOCTh B HEMELKOM
SI3bIKE, YTO MOATBEpXkJIaeTcsi (akToOM HMX peru-
CTpalluy COBPEMEHHBIMH TOJKOBBIMHU M (ppa3eo-
JoTHYecKUMHE cioBapsimu [3; 17; 18] u, wactudano,
¢uKcanmell B TEKCTaX HEMEIKOH XyJ0)KEeCTBEH-
HOHW JIMTEpaTypsl U NPECCHI, a TAKKE M3BECTHO-
CTBIO cpey MH(POPMAHTOB-HOCHTENEH HEMELKO-
O SI3bIKA.

Kak 1 Bce (hpa3eonorn3Mel HEMEIKOTO S3bI-
Ka, UcclelyeMble eIUHUIBI IO CBOEH CTPYKTYp-
HOW OpraHu3aluu SBISIFOTCS  0Opa30BaHUSIMU

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

nByx Tuno: ®E co crpykTypoil cioBocouera-
Hus (Ppasemsr) U OE co cTpykTypoii mpemioxe-
Hus (ycrordumBbie (pasbl). Kaxknas ctpykrypHas
rpyIina XapakTepu3yeTcs: CO CTOPOHBI CEMaHTHKH
HEO/IHOPOIHOCTBIO BXO/ISIINX B HEE €MHHUIL.

K paspsiny ¢pazeonorudeckux eIMHCTB OT-
HOCHTCSI, HAIIpUMep, IIarojibHblid (pazeonorusm
seine Pappenheimer kennen (OyKB. 3nams ceoux
nannemneetimyes), Bocxomsamui k apame lumme-
pa «CmepTh Bannenmreiinay u KoquduupoBaH-
HBI aBTOPUTETHBIMH cioBapsimu [3, c. 430; 17,
S.1947] B o0600meénHo-MeTahopuaeckoM 3Ha-
YEHUH «PasT. 3HaAMb OOCKOHAILHO CBOUX NI0OEU,
3HAMb Mex, ¢ KeM umeeulb 0e10 U 4e20 Om Hux
MooicHo odcudamey. K paspsany ¢paseosormye-
CKUX COYETaHUH MOXHO OTHECTH 00opoT die Da-
men in schonem Kranz (namel (cuasime) Kpa-
CHBBIM BEHKOM, T.C. IOJYKPYroM) U3 Oajutaibl
wiepa «Ilepuatkay.

[Tpeobnanatonm tuiom OE B rccneayemMom
Marepualie sBJISIOTCS yCTOHYnBbIe (ppasbl ocIo-
BUYHOT'O U IOTOBOPOYHOTO TUIMA. Tak, Harpumep,
n3 «HapoaHoi» apambl Hlwnnepa «Bunbreiasm
Temnp» MPOUCXOIAT Takue OOIMICYIIOTPEOUTENb-
HBIE TIOCHOBHUILILL, KaKk Friih tibtsich, was ein Mei-
ster werden will (KTo cpi3mana Ha4HET, TOT Ma-
crep Oyner); Die Axt im Haus erspart den Zim-
mermann (Koib B 1oMe €CTh TOIOP, TO IIOTHUK
HHU K 4eMy) (T.e. Torja BcE MOXHO cleJarh ca-
Momy); Allzu straff gespannt zerspringt derBo-
gen (HatsHyThIi cCBepX Mephl, TPECHET JIyK) U JIp.
K moroBopkam HEMELKOTO sI3bIKa OTHOCSTCSI, Ha-
puMep, Takue ycroluuBbie Gpasbl: Spdt kommt
Thr, doch Ihr kommt (X0Ts 1 TO37THO, HO BBI BCE-
takn npunom) («lluxkomomuumn»); Was tun?
spricht Zeus (6ykB. «4mo denamwv?» — gonpowia-
em 3esc, T.e. = UTO HaM JieJaTh, Kak HaM OBITH?)
(n3 ctuxoTBOpeHus «Paznen zemin»).

KpbutaTele BbIpaXeHUs, KaK W OCTaJIbHbBIC
OE Hemenxoro s3bIka, MOTYT IIOJIBEPraThCsl TaK-
K€ HEKOTOPBIM y3YyaJIbHBIM, HOPMAaTHBHBIM BHI0-
MU3MEHEHHSIM CBOETO JIEKCHMKO-IPaMMaTHYECKOTO
cocrara [6], a TaK)Ke OKKa3HOHAJIBHBIM IpeoOpa-
30BaHMSIM C [EITbIO JOCTHIKEHHST CTHIIMCTHUECKUX
a¢hdexToB.

Takum 00pa3oMm, KpbUIAThIE BBIPAKEHUS
@. [llumiepa Kak MO CBOEH CTPYKTYpHO-CEMaH-
THYECKOH XapaKTEPUCTHKE, TaK M 1O (DYHKIHO-
HAJIbHOMY JMala3oHy COBMAJAIOT C OCHOBHBIMHU
paspsnamu OE ¥ ABISIOTCS BaXKHBIM HCTOYHH-
KOM TIOTIOJTHEHUS ¥ Pa3BUTHA (Ppa3eosorniecKo-
r0o ()OH/Ia HEMELIKOTO JINTEPATyPHOTO SI3bIKA.

B 3akiroueHne HEOOXOJMMO IOJYEPKHYTH,
YTO KaK 00BEKT (Ppa3eosioruy KpbulaThie BhIpaske-
HUS JTFO0O0TO SI3bIKA MPEIICTABIISAIOT COOOM IIEHHBIH
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SI3BIKOBOW MaTepua, KOTOPbIA TpeOyeT marbHei-
IIEr0 JIMHIBUCTHYECKOTO M3y4YEeHUs,, 0COOCHHO B
TuIaHe 00pa3oBaHus Ha MX OCHOBE HOBBIX (ppaseo-
JIOTH3MOB.
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CT~—0 A —"D
Linguistic status of famous expressions
regarding the phraseological system of
the language

There is carried out the linguistic analysis of famous
expressions as the object of phraseology. There is
given the critical review of special literature. There
is suggested the author’s opinion on the debatable
issues of the theory of phraseology: specified the
scope of phraseology, determined the criteria of
phraseological nature of famous expressions, used
the structural and semantic classification of the
researched material, made the conclusion about
famous expressions as an important source of
phraseological contents of the language.

Key words: scope of phraseology, famous
expressions as the object of phraseology, criteria
of phraseological nature of famous expressions,
classification of the German phraseology.

(Cratpsa noctynuia B pefaxmuio 02.10.2015)

HU.E. UBAHOBA
(Hpkymck)

COOTHOIEHUE MOHSATHI
«KOHBEPCHUBHAS ITAPA»

N «CJIOBOOBPA3OBATEJIBHASA
IMAPA» B CEMAHTHUKO-
JEPUBAIIMOHHOM IOAXOIE
B U3YYEHUHN KOHBEPCHUBOB

Ananusupyromes ougpgpepenyuanvhvie u uHme-
2panvible NPUHAKU NOHSAMULL  «KOHEEPCUGHASL
napa» u «c1080006pa308amMenbHAs NAPAY, COCMAB-
Jasowue  Co0epACamenbHO-Memo0oN02ULEeCKYI0
OCHOB8Y CeMAHMUKO-0epUBAYUOHHO20 N00X00d 8
U3YHEeHUU KOHBEPCUBOS. ABMOP npuxooum K Gul-
600y, UMO NOHAMUE «CIOB00OPA30BAMENbHAS
napay no OMHOUWEHUIO K NOHSMUIO «KOHBEPCUB-
HAsl RApa» 8bLCMYNAem Kax npuem, nocpeocmeom
KOMOPOo20 YCMAHABIUBAIOMCS  0ePUBAYUOHHbLE
OMHOWEHUST NPOU3BOOHBIX KOHBEPCUBOE C YElblO
deMoncmpayuy  yuacmus Cio8000paz08ameib-
HbIX UHCIPYMEHMO8 NPOU3BOOHOCHIU 6 NOCTPO-
EHUU CeMAHMUYECKOU CUCTEMbl A3bIKA.
C "D

KriloueBble CroBa: KOHGEPCUBbL, OMPANCEHHbIE
KOHBEPCUBbL, CEMAHMUKO-OePUBAYUOHHDBIL NOO-
X00, cemManmuueckoe ompaicenue, CUCmemMHOCHb
A3BIKA, CI0B00OPAZ06AMENbHBLIL KEAOPAMI.

Hcrtopusa wu3ydeHHs KOHBEPCUBOB B pyC-
CKOM SI3bIKO3HAHUM HMMEET IOIyBEKOBYIO HCTO-
pUI0 U HACUMTHIBAET MATh IOAXOJOB, MOITAl-
HO CMEHSBUIMX JPYT Apyra Ha MPOTSHKEHUH BTO-

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

poii nonoBuHbl XX — Havana XXI B. B 3aBUCH-
MOCTH OT IapaurMbl Hay4HOTO 3HAHUS M II0-
MOJIHSIBIINX TE€M CaMbIM THOCEOJIOTHYECKUH ar-
rapaT KOHBEPCOJIOTHH: CUHTAKCHUECKHH, CEMaH-
THKO-CHHTAKCHYECKUH, JIEKCMKO-CEMaHTHUYCCKHIA,
CEMaHTHKO-IEPHBALIMOHHBIH 1 KOTHUTHBHO-CEMaH-
tuueckui [9], [13]. Bo u3bexxanue Hay4HOU OMO-
HUMUH, CJIOKHBIICHCS BOKPYT JIMHIBUCTHYECKO-
T0 TePMHHA KKOHBEPCHUSD (KOHBEPCH KaK CIIocod
CJIOBOOOpa30BaHMsI, XapaKTepU3YIOMIUIicS cMe-
HOM 4acTepeyHOM INPUHAIJIEKHOCTH, U KOHBEP-
CHsI KaK JIEKCUKO-TPaMMaTH4eCKHi criocol BbIpa-
JKEHHS CyOBEKTHO-00bEKTHBIX OTHOIICHHUH B S3bI-
K€), OTMETUM, YTO peub HJET O BTOPOM SIBJICHUH,
a MOTOMY KOHBEPCHBBI B HAllleM MOHUMaHUH —
3TO CJIOBA OJHOTO JIEKCHMKO-IPaMMaTHYECKOTO
KJlacca, 3aHMMAIONINE TO3UIMIO PEJISIHOHHOTO
IPE/INKaTa B CTPYKTYpPE KOHBEPTHPYEMBIX Ipe-
JIOKEHUH M BBIpaKarolye 3Ha4eHHsI, COOTHOCS-
IIMECs C OAHUM JEHOTATOM U PEaTH3YIOLIHECs B
M3MEHEHHNH HaIllpaBJICHHUs OTHOLLICHHUI B CEMaHTH-
4eCKOW (HO He B JEHOTATUBHOI) CTPYKType JaH-
HBIX IIPEIUI0KECHUM.

Hanpumep, umems — npunaonescams:

Cynpyaa npedceoamens komumema no ¢u-
HAHCOBOMY pbIHKY Braoucnaea Pesnuka umeem
keapmupy ¢ CLIA niowaovio 224 k6. m [19]. <
Keapmupa 6 CILIA niowaovio 2241 ke. m npu-
HaOnedHcUum cynpyae KOMumema no QUHAHCOBOMY
PpuIHKY Braoucnasy Pesnuky.

Coz0amens <> cozoanue:

Jlaspos — <...> cozoamenv nepsozo 8 CCCP
mpancaamopa c Aneona <...> [Tam xe]. <> [lep-
svii 6 CCCP mpanciamop ¢ Aneona — cozoanue
Jlasposa.

Tapmonuunblii <> 2apMoHUPOBAMb:

Mamepuanvroe u dyxo8Hoe 0012tcHbl npedbi-
samy 6 capmonuu [Tam xe]. — Mamepuanvroe
O0JIIHCHO 2APMOHUPOBAT € OYXOSHBIM. <> [[yX086-
HOE OO0JIJHCHO 2apMOHUPOBAMb C MAMEPUATIbHBIM.

Tonvue <> monuye:

Tase kxabunema munucmpos P® noscuunu,
4mo 6010KHO 3MOU CemKU MOHbULE B0TOKHA, UC-
NOJIb3YeMO20 NPU NPOU3BOOCTEE ICEHCKUX KOI20-
mok [Tam xe]. — Boaoxuno »moitl cemku momnb-
e BOJI0KHA, UCNONbL3YEMO20 NPU NPOU3BOOCNEE
JHCEHCKUX KON2OMOK. <> Bonokno, ucnonvzyemoe
npu npousBoOCMmEe JHCEHCKUX KOJI2OMOK, MOouje
B0JIOKHA 9MOU CEMKU.

Posecnux — posecnuk; cmapuie < mMonodice:

Ine6 Hepowcun 6vin posecnux Ipsinuurosa,
no eviensden cmapute (ComkeHuubiH A. B kpy-
re iepBoM) [19]. «> [panuukos 6vin posecHukom
Ineba Heporcuna, Ho vleisiden Monodice.
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